Akkreditierung / accreditation
Deadline 25. August 2010

PERFORMANCE

o INTERNATIONALE BGRSE PADERBORN FUR
KUNST UND KULTUR IM GFFENTLICHEN RAUM
INTERNATIONAL FAIR PADERBORN FOR
ART AND CULTURE IN THE PUBLIC SPACE

Kulturamt Stadt Paderborn 6.- 8. September 2010
Manfred Schlaffer

Muhlenstr. 15 o _
Bitte dieses Formular unterschrieben an uns faxen oder per

D - 33098 paderborn Post zuschicken.
Please send us the fullfilled and signed form by fassimile or
by post.

FAX: 0049 5251 882041

Kunstler / Artist

Teilnehmer / participant 2006 [ ] 2007 [ ] 2008 [] 2009 []

Anschrift / adress

Name

Firma / company Strasse / street
PLZ / ZIP Stadt / city Land / country
Email Telefon

Datenschutzhinweis / Data privacy

Sollte eine Liste der akkreditierten Besucher auf unserer Internetseite veréffentlicht werden, wird dort nur Ihr Firmenname, Name, Ort

und Land erscheinen.

In case the register of accredited participants will be released on our website only company name, name, city and country will be published.

Eintrittskarten / tickets

Solo artist Gruppe
Group

Bitte beachten Sie fiir Solokinstler 1 Dauerkarte, fir Gruppen 2 Dauerkarten.
Please note solo artists are invited with one, groups with two seasontickets.

Catering

meat veggie meat veggie meat veggie

Anzahl Catering Anzahl Catering Anzahl Catering

6. 9. Mo./mon a20¢€ 7. 9. Di./tue a20¢€ 8. 9. Mi/wed a20¢€
number of catering number of tickets number of tickets

oder / or

Catering ab 15:00
Nur 6. 9. Mo./mon alo€
catering from 3 pm

meat veggie

Bitte beachten Sie Das Catering ist Mo., Di. und Mi. von 12:00-22:00 gedffnet
und umfasst: Mittags- und Abendbuffet sowie Nachmittags ein Kuchenbuffet. Datum und Unterschrift /date and signing
Ihre reservierten Cateringkarten erhalten Sie gegen Barzahlung vor Ort.

Please note Catering will be open on Mon, Tue and Wed from noon to 10.pm

and includes:Buffet at lunch and dinner as well as a cake buffet at teatime.

The reserved catering tickets have to be paid cash on site.



